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PREPARACION DE LA CONFERENCIA DE LASPARTES

Trabajo sobre DDT™

Nota de la secretaria

1 Se diminaran la produccion y la utilizacion de DDT salvo en lo que se refiere a las Partes que hayan
notificado a la secretaria su intencion de producir o utilizar e DDT de conformidad con las disposiciones del
anexo B del Convenio de Estocolmo sobre contaminantes organicos persistentes (parrafo 1 de la parte |1 del
Anexo B). El parafo 4 delapartell del anexo B estipula que “ Cada Parte que utilice DDT suministrara
cadatres afios a la secretariay ala Organizacion Mundia de la Salud informacion sobre la cantidad
utilizada, las condiciones de esa utilizacion y su importancia para la estrategia de gestion de enfermedades
de esta Parte, en un formato que decidirala Conferencia de las Partes en consulta con la Organizacion
Mundial delaSaud.”

2. En d parrafo 6 de la parte |1 del anexo B se estable que a partir de su primerareunion, y en lo
sucesivo por lo menos cada tres afios, la Conferencia de las Partes, en consulta con la Organizacion Mundial
delaSaud, determinaras € DDT sigue siendo necesario para luchar contra los vectores de enfermedades,
sobre la base de la informacion cientifica, técnica, ambiental y econdémica disponible, incluidos:

* UNEP/POPS/INC.6/1.

**

Convenio de Estocolmo, Anexo B parte |1, parrafos 4, 5y 6, Conferencia de
Plenipotenciarios para el Convenio de Estocolmo, resolucion 1, parrafo 4.
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a) Laproduccion y la utilizacion de DDT y las condiciones establecidas en € parrafo 2;
b) Ladisponibilidad, convenienciay aplicacion de las alternativas ad DDT; y

C) Los progresos alcanzados en e fortalecimiento de la capacidad de |os paises para pasar de
manera segura a la adopcion de esas aternativas.”

3 La Conferencia de Plenipotenciarios para e Convenio de Estocolmo, en e parrafo 4 de su resolucion
1, invité a Comité Intergubernamental de Negociacion a que “centre sus esfuerzos durante €l periodo
provisiona en las actividades necesarias 0 promovidas por e Convenio que facilitaran la rapida entrada en
vigor del Convenio y su €eficaz aplicacién una vez que haya entrado en vigor, incluida, para su examen por la
Conferenciade las Partes la elaboracion de ... € trabajo sobre DDT, de conformidad con € parrafo 6 de la
parte || del anexo B” (Apéndice | de UNEP/POPS/CONF/4).

Medidas que puede adoptar € Comité

4. El Comité desearata vez considerar €l establecimiento de un proceso para:

a) Elaborar € formato de los infames de las Partes que se solicita de conformidad con €l
parrafo 4 de laparte |1 del anexo B, para su consideracion por la Conferencia de las Partes,

b) Elaborar orientaciones y recoger informacion para ayudar ala Conferencia de las Partes, en
su primera reunion, a evaluar la necesidad de continuar € uso del DDT para e control de vectorestal como
se solicitaen e parrafo 6 de laparte |1 del anexo B.

5. El Comité desearatal vez:

a) Tomar notadel “Plan de Accion paralareduccion de la dependenciadel DDT parael
control de vectores’ que figuraen e documento UNEP/POPS/INC.6/INF/3;

b) Invita ala Organizacién Mundia de la Salud a participar activamente en cuaquier proceso
gue e Comité pueda establecer para completar lalabor a que se hace mencion en € parrafo 4 supra



